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Product introduction

1.50MM oversized speaker driver.
2.LED dazzling light.

3.0mnidirectional microphone.

4.USB interface for power supply for the LED lights.
5. Used for single port interface.
6. Used for one-to-two tieline. (Not Included)

Product parameters

eSpeaker size: 50mm
elmpedance: 16Q+15%
eSensitivity: 105£3dB

eMicrophone: 6.0x5.0mm eCable length: 1.9M£0.2
LED working voltage: DC5V+5%
eWorking current: <500mA

eHeadset jack: USB+3.5MM+4Pin

eMicrophone sensitivity: -42+3dB
eMicrophone impedance: 2.2K Q

eFrequency range: 20Hz-20KHz eDirectionality: omni-directional

Range of application and operating instructions

1. The headset is applicable to 3.5MM quadrupole single plug audio device such as laptop, tablet PC, mobile phone, PS4, Xbox One X/S
etc. It can also be used to the 3.5mm dual plug of the computer with the bisected adapter cable of 3.5mm interface.

2. Generally, the side with cable and microphone is on the left, so please wear this side on your left ear when using the headset.

3. When using the headset on computer, please make sure the headset microphone switch is turned on; then make sure the computer
microphone switch is turned on. Please find the "speaker” icon in the computer taskbar, and double-click to enter the volume control
for settings. Or enter the "voice" for settings on the "Control Panel".

4. Please check if the headset volume adjustment button is at the minimum volume, it can be adjusted to the appropriate volume.

5. Please use the headset to enjoy the game

6. Support the 32-bit and 64-bit Win7 / Win8 / Win8.1 / Win10/XP.

Matters needing attention

A) Please enjoy music at a moderate volume to prevent adverse effects on the hearing;
B) Please be careful to wear when driving or cycling so as not to affect safety;

C) Product specifications are subject to change without notice;

D) If disassemble the headset without authorization, quality guarantee will be void.

Packing list

1) Gaming headset 2) Operating instructions

Deutsch

Produktbeschreibung

1.50 mm supergrofe Lautsprechereinheit .
2.LED Blendung.
3.Omnidirektionales Mikrofon.

4.Die USB-Schnittstelle liefert Strom fiir die LED-Leuchten
5. Schnittstelle mit einzelnem Anschluss
6.Eins-zu-Zwei-Umschaltungskabel (Nicht enthalten)

Produktparameter

eMikrofon: 6.0x5.0mm
eMikrofonsempfindlichkeit: -42 +3dB

elLautsprecherdurchmesser: 50mm eKabellange: 1.9 m + 0,2
elLautsprecherwiderstand: 16Q+15% eLED-Betriebsspannung: DC5V+ 5%
eEmpfindlichkeit: 105+3dB eBetriebsstrom: <500mA

eFrequenzbereich: 20Hz-20KHz eRichtung: idirekti p USB+3.5MM+4Pin

eMikrofonsimpedanz: 2,2K Q

Anwendungsbereich und Betriebsanleitung

1.Der Kopfhorer ist fir die 3.5MM 4-teiligen i ate mit dem
geeignet. Der Kopfhérer ist iguri fiir mit 3,5 Interf: (ein zu zwei), damit kann der Computer mit
3,5mm-Dual-Stecker zu benutzen.

2.1.d.R. wird der Draht oder das Mikrofon auf der linken Seite ausgefiihrt, deshalb sollte man es am linken Ohr tragen.

alter des Kopfhd

ist. Suchen Sie nach dem ,Lautsprecher” Symbol auf der Taskleiste des Computers und doppelklicken Sie es, um in die Einstellungen

| tecker (Sowie Laptop, Tablets und Mobiltelefon, u.s.w)

3. Wenn Sie das Kopfhérer auf Inrem Computer verwenden ,bitte stellen sicher, ob der

des Lautstérkereglers einzugeben. Auch kann man im Menii ,Stimme* der machen.

4. Stellen Sie sicher, ob die L a taste des 0 min. ei
5. Verwenden Sie den Kopfharer, um das Spiel zu genieflen.
6. Betriebssysteme von 32-Bit und 64-Bit Win7 / Win8 / Win8.1 / Win10 /XPunterstiitzt

wird. Die Lautstarke ist entsprechend einzustellen.

Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit erfordern

A) Bitte geniefen Sie Musik mit maRiger Lautstarke, um negative Auswirkungen auf das Gehor zu vermeiden.

B) Bitte tragen Sie es beim Fahren oder , um die Si it nicht zu
C) Produktspezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
D) Wenn Sie das Headset ohne Genehmigung zerlegen, erlischt die Qualitatsgarantie.

Packing list

) Kopfhorer fiir Spiele  2)

Francais

Présentation du produit

1.Unité du super haut-parleur 50MM
2 Ebloulissement LED.

4.Le port USB sert a alimenter le feu LED de I'électricité
5.Utilisation du port a trou simple.

3.Microphone omnidirectionnel

métres du produit

e Dimensions du haut-parleur :50mm

6. Utilisation de cable d'extension un a deux (Non Inclus)

* Microphone : 6.0x5.0mm © Longueur linéaire : 1.9M£0.2
 Tension de service LED: DC5V+5%
 Courant de service : <500mA

 Port des écouteurs: USB+3.5MM+4Pin

e Impédance : 16Q+15%
o Sensibilité : 105+3dB

© Sensibilité du microphone: -42+3dB
e Impédance du microphone : 2.2K Q

© Plage de la fréquence : 20Hz-20KHz e Directivité : omnidirectionnelle

Champ applicable et instructions ditilisation

1. Les casques d’écoute sont applicables aux équipements de fréquence audible d'insertion simple a 4 péles 3,5mm comme ordinateur
portatif, ordinateur a table et portable, etc., ils peuvent étre assortis d'un fil de transfert d'un en deux a interface 3,5mm et utiliser la
prise double 3,5mm équipée proprement en ordinateur.

2. En général, le bout avec fil ou le bout avec microphone sont congus a gauche, de ce fait, il faut porter le bout avec fil ou le bout avec
microphone aux oreilles gauches lors du port des écouteurs.

3. Lorsqu'on utilise les écouteurs sur l'ordinateur, veuillez confirmer si le du mi des é

si [ du mi de '

I'ordinateur, cliquez deux fois pour entrer au contréle du volume pour réaliser la configuration concernée. On pourrait entrer au « son

est ouvert ;
est ouvert, trouvez I'icéne « klaxon » dans la colonne de missions de

» par la console pour réaliser la configuration relative.
4. Veuillez confirmer si la clavette de réglage du volume des écouteurs est min., qui peut étre réglée au volume convenable.
5. Utiliser les écouteurs pour jouir des jeux.
6. Support le systéme de 32 bits et 64 bits Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP.

Précautions

A. Veuillez apprécier la musique avec un volume convenable, afin d'éviter la perte de I'audition ;

B. Veuillez les porter attentivement lors de la conduite des véhicules ou de la prise des vélos, afin de ne pas influencer la sécurité ;
C.lLa i ion des de du produit ne fait pas I'objet d’un préavis.

D.Ledé des é sans qui cause le probléme de qualité,la garantie de qualité sera annulée.

Liste dmballage

1) Ecouteurs aux jeux 2) Guide d'utilisation

'italiano
Introduzione al prodotto

1.Grande unita di altoparlante di 50 mm
2.Luce flash LED.

4.Interfaccia USB per I'alimentazione a LED
5. Una singola interfaccia da utilizzare.

3.Microfono omnidirezionale 6. Cavo adattatore Jack a 2RCA (Non incluso)

Parametri del prodotto

eFormato dell'altoparlante: 50mm eMicrofono: 6.0x5.0mm elunghezza linea: 1.9 M £ 0.2

elmpedenza: 16Q+15%; eSensibilita del microfono: -42+3dB eTensione di lavoro LED: DC5V+5%

eSensibilita: 105+3dB eCorrente di funzionamento: <500mA

einterfaccia dell'auricolare: USB+3.5MM+4Pin

eImpedenza del microfono: 2,2 K Q

eGamma di frequenza: 20Hz-20 KHz eDirezione: omnidirezionale

Ambito di applicazione e le istruzioni per I'uso

. L'auricolare & adatto per dispositivi audio di singolo inserto quadrupolo 3,5 mm come laptop, tablet, telefoni cellulari, pud essere
configurata linea di collegamento Uno-al-Due con interfaccia 3.5mm , & possibile utilizzare il computer con 3,5 mm in doppia spina.

2. L'estremita generale del cavo o del microfono & sul lato sinistro , in modo da portare I'estremita del cavo o del microfono sull'orecchio
sinistro quando si indossano I'auricolare.

3. Usare l'auricolare sul computer, si prega di accertarsi che linterruttore mi dell'auri & aperto; ri Iir
del microfono & aperto, si pud trovare in un computer l'icona "altoparlante” nella barra delle applicazioni del computer, fare doppio clic
sul accesso al controllo del volume per le impostazioni associate. Pud essere utilizzato anche nel "Pannello di controllo” nella "voce"
per impostazioni associate.

4. Assicurarsi che il pulsante del volume dell'auricolare & il pit tranquillo, puo essere regolato per il volume appropriato.

5. Utilizare le cuffie per godersi il gioco.

6. Supporta al sistema 32-bit e 64 - bit di Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP

Attenzioni

A). Si prega di apprezzare la musica con volume moderato , per evitare effetti negativi sul udito;
B). Si prega di fare attenzione quando si guida e a bicicletta, per evitare di influenzare la sicurezza;
)- Se i parametri di specifica del prodotto sono modificati , senza preavviso.

) .

o0

perlo non i dell

la garanzia di qualita sara nulla.

Packliste

1) Auricolare di gioco 2) Istruzioni per l'uso
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Parametros de producto

1. Unidad de altavoz de gran tamafio de 50 mm 4. La interfaz USB es alimentada por la luz LED

2. Luz de deslumbramiento LED. 5. Uso de interfaz de agujero singular

3. Micréfono omnidireccional 6. Uso del cable de extension de uno a dos (No incluido)
Parametros de producto

eMicréfono: 6.0x5.0mm
eSensibildiad de microfono: -42+3dB

eTamario de bocina: 50mm elLargo de linea: 1.9M0.2
e\Voltaje de trabajo de LED: DC5V5%
eCorriente de trabajo: <500mA

eLinterfaz de auricular: USB+3.5MM+4Pin

elmpedancia: 16Q+15%,
eSensibilidad: 105+3dB
eRango de frecuencia: 20Hz-20KHz

elmpedancia de micréfono: 2.2K Q
eDireccion: para todas las direcciones

Alcance de aplicacion e instrucciones de uso

1. El audifono es aplicable a los equipos de audio con agujero singular y 4 polos 3.5MM, tales como computadora portatil tableta (computadora),
movil, etc. Puede estar provisto de la linea de adaptacién del tipo division en dos partes, adaptable a la interfaz 3.5mm, de modo de poder
utilizar el enchufe doble 3.5mm de la computadora.

2. En general, el terminal de alambre o el de micréfono es disefiado en la izquierda, por eso, para ponerse el audifono, el terminal de alambre o
el de micréfono debe quedar en la oreja izquierda.

3. Cuando el audifono se utilice en la computadora, por favor confirme si esta encendido el interruptor de micréfono del audifono; y confirme si
esta encendido el interruptor de micréfono en la computadora; se puede localizar el icono de *bocina” en la barra de tarea de computadora,
hacer doble clic en el control de volumen a afectos de realizar configuracion necesaria. También se puede optar por efectuar configuracion
relativa por entrar en "sonido” en el “panel de control”.

4. Confirme si la tecla reguladora de volumen de auricular esta con el volumen minimo, el volumen puede ajustarse hasta el valor apropiado.

5. Con audifono disfrute el juego.

6. Soporta sistemas de 32 bits y Win7/Win8/Win8.1/Win10 /XPde 64 bits.

Precauciones

>

Por favor, disfrute la masica con un volumen adecuado, de modo de evitar influencias negativas al oido;

@

Por favor péngase con cuidado el audifono en la conduccion de vehiculo o bicicleta, a fin de no afectar la seguridad;
En caso de variacion de la especificacion y parametros del producto, perdone que no se mande notificacion por separado;
Si el auricular se desmantela sin autorizacion, la garantia de calidad sera nula.

o

)
)
)
)

o

Packliste

1) Auricular de juego 2) Manual de guia de uso
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Cneuvdurkaumum npoayKumm

ePaamep: 50mm
eConpotuenenve: 16Q+15%
eUyscTBuTenLHOCTL: 105+3dB
#0BnacTb YacToT: 20Hz-20KIMy
eMukpochoH: 6.0x5.0Mm

#UyBCTBUTENBHOCTE MUKpOhOHa: 424305 eHanpsixeHue ceToaona:
MPAMOW TOK 5B£5%
ePabounii Tok: S500MA

ePasbem HaylHukos: USB+3.5Mm+4Pin

eConpotuenexre mukpocoHa: 2.2K Q
eHanpaBneHHoCTb: NonHas

o[lnuHa nposopa: 1.9m£0.2
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1.Hay K 3,5mM rHeana

Kn1acca: HOYTBYK, MNAHLETHBII KOMIBIOTEP,

MOBWNBHBIA TeNedoH U T.A., MOKHO pacnpefenTb NEPeXoaHbIA XKryT OAHOMO Ha ABYX 3,5MM CoeAuHeHUs, Tak GyaeT MMEeTb BO3MOXHOCTL

uenonb3oBaTh 3,5 MM NapHiii LITENCerb, KOTOPLIii KOMMbIOTEp NOCTABNSETCS.
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Introdugéo do produto

1. Unidade de trompeta de 1,50 mm.
2. Exibigdo LED.
3. Aponte tudo para o microfone.

4. Porta USB para lampadas LED.
5. Utilizagdo de interface de buraco tinico.

6. Uso de um cabo de transferéncia em dois (ndo incluido).

Parametros do produto

|

o Microfone: 6.0x5.0mm o Comprimento do cabo: 1.9M £ 0.2
e Sensibilidade do microfone: -42+3dB e Tens&o de trabalho LED: DC5V + 5%

o Corrente de trabalho: <500mA

e Tamanho da trompeta: 50mm
elmpedéncia: 16Q+15%
e Sensibilidade: 105+3dB
eFaixa de frequéncia: 20Hz-20KHz e Direcdo: toda a direcdo

eImpedéncia do microfone: 2.2K Q
e Interface de fone de ouvido:
USB +3.5mm +4Pin

Ambito de aplicacdo e instrucdes de uso

1. Fones de ouvido para computadores portateis, tablets, telefones celulares, PS4, Xbox One X / S e outros dispositivos de
4udio mono-plug de 3,5 MM4, que podem ser configurados com um cabo de adaptador de interface de 3,5 mm em duas
partes, vocé pode usar o plug duplo de 3,5 mm fornecido com o computador.

2. Geralmente, a extremidade com fio ou a extremidade com microfone é projetada no lado esquerdo, portanto,

a extremidade com fio ou a extremidade com microfone deve ser usada no ouvido esquerdo.

3. Usando fones de ouvido no computador, verifique se o interruptor de microfone do fone de ouvido esta ligado; Verifique
se o interruptor do microfone esta ligado no computador, na barra de tarefas do computador, encontre o icone "alto-
falante" e clique duas vezes no controle de volume para fazer as configuragdes relevantes. Também é possivel acessar o
som no Painel de Controle para fazer as configurages relevantes.

4. Verifique se a tecla de ajuste de volume do fone de ouvido é minima e pode ser ajustada para o volume adequado.

5. Aproveite o jogo usando os fones de ouvido.

6. Suporte para sistemas de 32 bits e 64 bits Win7 / Win8 / Win8.1 Win10 / XP.

Atengdo

A) Aprecie a misica com volume moderado para evitar efeitos negativos na audicao;
B) Use com cuidado ao dirigir ou andar de bicicleta para ndo afetar a seguranca;

C) Se os pardmetros das especificacdes do produto forem alterados sem aviso prévio;
D) Desmontar os fones de ouvido sem autorizagdo, ndo podemos garantir a qualidade.

Lista de embalagem

1) Fones de ouvido para jogos 2) Manual de utilizagdo
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Woprowadzenie produktu

1.50MM ponadgabarytowy sterownik gtosnika.  4.Interfejs USB do zasilania dla swiatet LED.
2.LED olsniewajgce $wiatto.
3.Mikrofon wszechstronny.

5.Uzywany do interfejsu pojedynczego portu.
6.Uzywany do jednego do dwoch krajobrazéw. (Nie wliczone)

Parametry produktu

® Rozmiar gtosnika:50mm © Mikrofon:6.0x5.0mm
® Wskaznik:16Q+15% ® Czuto$¢ mikrofonu: -42+3dB
® Wrazliwos¢: 105 +3dB e Impedancja mikrofonu: 2.2 KQ

® Zakres czestotliwosci:20Hz-20KHz e Kierunek:Wszechkierunkowy

© Dtugos¢ kabla:1.9M+0.2
® Napiecie robocze LED: DC5V+5%
® Prad roboczy: <500mA

® Ztacze zestawu stuchawkowego:
USB+3.5MM+4Pin

Zakres zastosowan i konstrukcji eksploatacyjnych

1. Zestaw stuchawkowy ma zastosowanie do 3.5MM quadrupolowego urzadzenia audio pojedynczej wtyczki, takiego
jak laptop, tablet PC, telefon komorkowy, PS4. Xbox One X/S Moze by¢ rowniez uzywany do podwojnej wtyczki
3,5mm komputera za pomocg przecigtego kabla adaptera interfejsu 3,5mm.

2. Ogdlnie rzecz biorac, koniec kabla lub mikrofonu jest zaprojektowany po lewej stronie, wiec nosic¢ koniec kabla lub
mikrofonu na lewym uchu podczas noszenia zestawu stuchawkowego.

3. Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego na komputerze upewnij sie, ze przetacznik mikrofonu zestawu
stuchawkowego jest wtaczony; Nastepnie upewnij sie, ze przetacznik mikrofonu komputerowego jest wtaczony.
Znajdz ikone "gtosnik" na pasku zadarn komputera i kliknij dwukrotnie, aby wprowadzi¢ kontrole gtosnosci dla
ustawien. | wejdz do "gtosu" dla ustawieri na "Panel sterowania".

4. Upewnij sie, ze przycisk regulacji gtosnosci zestawu stuchawkowego jest minimalny i moze by¢ regulowany do
odpowiedniej gtosnosci

5. Prosze uzy¢ zestawu stuchawkowego, aby cieszyc sie gra

6. Obstuga 32-bitowych i 64-bitowych wersji Win7/Win8/Win8.1

Sprawy wymagajace uwagi

A) Nalezy cieszy¢ sie muzyka z umiarkowang gtosnoscia, aby zapobiec niekorzystnym skutkom dla stuchu.
B) Nalezy uwazac na noszenie podczas jazdy lub jazdy na rowerze, aby nie wptywac na bezpieczeristwo;
C) Specyfikacje produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia;

D) Jesli zdemontowac zestaw stuchawkowy bez autoryzacji, nie mozemy zagwarantowac jakosci.

Lista opakowan

1) Zestaw stuchawkowy do gier 2)Instrukcja obstugi
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